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PLEASE READ WHOLE INSTRUCTION
CAREFULLY BEFORE USE.



1. Uvod
De¢kujeme, ze jste si vybrali nas vyrobek. Jsme
hluboce presvédcéeni, ze splni vase ocekavani.
Pfed prvnim pouzitim si prectéte tento dokument.
Tento navod je predavan za Gcelem poskytnuti
nezbytnych informaci pro bezpecné pouzivani
zafizeni. Spravné dodrZzovani doporu¢eni vyrazné
prisp¢je k prodlouzeni trvanlivosti a estetiky vy-
robku. Chceme zduraznit, Ze se neustale snazime
zlepSovat kvalitu naSich vyrobki, coz miize vést
k drobnym zménam, které nejsou v ndvodu obsa-
zeny.

2. Popis vyrobku
Sedatko sprchové stolicky je lehké konstrukce,
vyrobené z na dotek hiejivého polyuretanu.
Sprchova stolicka ma nohy s regulovatelnou vys-
kou zajistujici stabilni oporu. Je lehka, snadno se
Cisti, je vybavena pritokovymi otvory a otvory
v sedatku, které umoznuji pacientovi drzet se sto-
licky pro lepsi rovnovahu.

3. Pouziti
Profesionalni podplrné vybaveni, zjednodusujici/
umoznujici pacientovi sprchovani.

4. Kontraindikace
Kontraindikace polohy v sedé,nedostatecna
stabilizace trupu. Pacienti s poruchami
koordinace, rovnovahy a s mentalnim postizenim
by neméli byt bez dozoru.

5. Pouzivani

Originaln¢ zabaleny vyrobek se sklada ze
samostatnych c¢asti. Chcete-li jej slozit, vlozte
nohy do trubek pfipevnénych k sedatku, dokud
teleskopicky mechanismus nezapadne
(s charakteristickym cvaknutim). Nezapomente
nastavit vSechny nohy na stejnou délku.
Asymetrick¢ nastaveni délky nohou mize
zpusobit pad. Po kazdém pouziti sedatko ocistéte
vlhkym hadfikem. Nepouzivejte chemické Cistici
prostredky.

Introduction

Thank you for choosing our product. We are
deeply convinced that it will meet vyour
expectations. Please read this document before
first use. This manual is passed in order to
provide the necessary information for the safe
use of the device. The correct application of the
recommendations will contribute significantly to
extend the durability and aesthetics of the
product. We want to emphasise that constantly
we are trying to improve the quality of our
products, which may result in minor changes that
are not included in the manual

Product description

The shower seatis alight constructionmadeof
warm in contactpolyurethane The showerseat
has legs of regulated height assuring stabile
support.lt is light, easyto clean,equippedwith
flow openings and additional openings which
allow a patient to hold the seat for better balance.

Application
Professional supporting equipment,
simplifying/ enablinghe patientto shower.

Contraindications

Contraindications to a sitting position, the lack
of trunk stabilization. Patients with coordi-
nation disorders, balance and intellectual- dis
abilities should nobeleft without supervision.

Use

The originally packed product consists of

separate parts. In order to fold it, insert the legs
into the tubes attached to seat, until the
telescopic mechanism latches (with

characteristic click sound). Remember to set all
legs in the same length. Asymmetrical length
setting may cause falling down. Every time after
using the seat, clean it with a moaist cloth. Do not
use chemical detergents.



6. Bezpecnost pouZzivani
VAROVANT!

a) Pred pouzitim vyrobku si prectéte tento
navod a uschovejte jej pro budouci
pouZiti.

b) Stolicka do sprchy je ur€ena pro pouZiti
na rovnych, plochych povrsich bez
sklonu.

c) Je zakazano na stolicce stat.

d) Pouziti sprchové stolicky na nerovném
povrchu muze vést k padu a zranéni.

e) Je pfisné zakazano stat na stolicce.

f) Maximalni zatiZeni stolicky je 100 kg.

g) Pii prvnim pouZiti tohoto vyrobku
posud’te rizikovost a vhodnost pro danou
osobu, kterd tento vyrobek pouziva.

h) Pted pouzitim se vzdy ujistéte, Ze je
stolicka stabilni a nohy jsou nastaveny ve
stejné urovni. Ujistéte se, Ze vSechny
strany ramu jsou zcela zajistény ve
stabilni poloze a kryt toalety a sedatko
jsou pevng piipevnény k zadnimu ramu.

i) Pravidelné (ca kazdé 3 mésice)
kontrolujte stav Sroubovych spoju.

j) Pravidelné kontrolujte zafizeni, zda neni
poskozené a opotiebované. Pokud je
zafizeni poS§kozeno, piestante jej pouzivat.

k) Chraiite pfed pfimym slune¢nim zafenim
a zdroji tepla.

7. Kazdodenni pouZivani a udrzba

1. Ram sprchové stolicky Cistéte vihkym
hadtikem.

2. Nepouzivejte ostré Cistici nastroje (nebezpeci

poskozeni ochranné vrstvy).

Safety of use

a)
b)
c)

d)

f)

9)

h)

)

K)

WARNING !

Before using the cushion, refer to this
manual and keep it for future reference.
The shower seat is designed to be used
on flat, straight surfaces without
inclination.

It is forbidden to stand on a chair

The use of shower seat on the rough
surface may result in falling down and
injury.

It is strictly forbidden to stand on the
commode chair.

Maximum load of the commode chair is
100 kg.

When using this product for the first
time, assess the risk and suitability of a
given person using the product.

Before use, always make sure the chair is
stable and the legs are on the same level.
Make sure that all sides of the frame are
completely locked in a stable position
and the toilet cover and seat are firmly
attached to the rear frame.

Regularly (about every 3 months) Check
the condition of screw connections.
Regularly check the equipment for
damage and wear. If the equipment is
damaged, stop using it.

Keep away from direct sunlight and heat
source.

Everyday use and maintenance

1. Clean the shower stool frame with a moist
cloth.

2. Do not use sharp cleaning tools (risk of
damaging the protective cover).



3. Cistéte jemnym Gisticim prostiedkem. 3. Clean with gentle detergent.

4. Pravidelng ¢istéte mobilni prvky stolicky do 4. Regularly clean the shower seat’s mobile
sprchy (teleskopicky mechanismus blokovani elements (pawl blockade mechanism).
zapadky).

Udrzovani vsech prvki v Cistoté je nezbytné pro Keeping all the elements clean is essential for
zachovani  funkénich  parametri  vyrobku. preserving the product working parameters.
Dlouhodobé skladovani stolicky ve velmi Keeping the commode chair for a long time in a
vlhkém prostiedi nebo venku muze vést ke ztraté very moist room or outdoor may result in loss of

estetickych a funk¢nich vlastnosti vyrobku. esthetic and functional parameters of the product.
8. Technické udaje Technical parameters
Vyska sedatka: 45 - 56 cm Set height: 45 - 56 cm
Sitka sedatka : 51 cm Seat width: 51 cm
Hmotnost: 2,95 kg Weight: 2,95 kg
Material: hlinik, polyuretan, guma. Materials: aluminum, polyurethane, rubber.
Sériové ¢islo/datum vyroby: uvedeno na vyrobku Serial number/ production date: on the product
Zivotnost vyrobku: 5 let od data vyroby. Product durability: 5 years from production
[ ] [ ]
Maximalni hmotnost uZivatele ’H‘ﬁ 100 kg Permitted user weingﬁ 100 kg
Oprava Repair
* V pfipad¢ nutnosti opravy kontaktujte * In case of reparation, please contact the
prosim vyrobce. producer.
Zakaznicky servis Customer service
« V piipadé dotazli kontaktujte vyrobce. « If you have any questions or need help,

contact the producer.



9. Symboly Symbols
Zdravotnicky Medical
M D prostfedek M D device
S N Sériové S N
¢islo Serial
number
Potvrzeni shody Confirmation of
s normami EU compliance with EU
standards
M- -
—-7| \ —~ Chraiite —-7| \—~ Protect
A\ pied A\ from
- . [ ] )
) slune¢nim sunlight
Vyrobcee JAfenim Manufacturer
@ [
w ﬁ Date of w ﬁ Permitted
' production user weight
Datum vyroby Maximalni
hmotnost uzivatele
i Pro i Read the Use
€&—} pouZiti user's €—+ inside
. 5 manual
Ctéte pozorné v interiéru buildings
navod k pouziti
The
product
0 8 0 8 is
Upozornéni . intended to transport by
vyrobek je mozné Warning car
pievazet autem
REF| |4~ REF| cusoo | AN | e
number product is
Katalogové Cislo intended to the
Vyrobek je mozné transport by plane
prevazet letadlem

10. Kontaktni udaje
mdh Sp. z o.0.
ul. Maratonska 104 , 94-007 L6dz,
Polsko

tel. +48 42 674 83 84
fax. +48 42 636 52 21
www.mdh.pl
www.viteacare.com

Contact details

d mdh Sp. z 0.0.

ul. Maratonska 104 , 94-007 L.6dz,

Polska
tel. +48 42 674 83 84
fax. +48 42 636 52 21

www.mdh.pl www.viteacare.com





